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Bizkaia
Arrazola (Atxondo): gotʃan, gontʃenan
Arrieta: tʃaɣún, gontʃén
Bakio: [ez da galdetu]
Bermeo: [ez da galdetu]
Berriz: gontʃán, gontʃɛnán
Bolibar: geu̯ntsán, gontʃénan, geu̯ntsénen
Busturia: [ez da galdetu]
Dima: góntʃaŋ
Elantxobe: [ez da galdetu]
Elorrio: geu̯ntʃon
Errigoiti: tʃakún, tʃakunén
Etxebarri: [ez da galdetu]
Etxebarria: geu̯ntsán, gontsénan
Gamiz-Fika: *gentʃán
Getxo: [ez da galdetu]
Gizaburuaga: ǰeu̯tsau̯k, ǰou̯tsónau̯
Ibarruri (Muxika): [ez da galdetu]
Kortezubi: géu̯ntsan
Larrabetzu: góntʃian
Laukiz: ǰótsuk
Leioa: géiɲ̯untsean, ɣéin̯tson
Lekeitio: [ez da galdetu]
Lemoa: góntʃan, góntʃeana (?)
Lemoiz: [ez da galdetu]
Mañaria: gontʃán, gontʃenán
Mendata: [ez da galdetu]
Mungia: ǰeu̯ntséɣun
Ondarroa: [ez da galdetu]
Orozko: géu̯ntsan
Otxandio: tʃau̯
Sondika: geu̯ntsaŋ, geu̯ntsean
Zaratamo: gontsán
Zeanuri: gou̯ntsan
Zeberio: góntsan, góu̯ntsan
Zollo (Arrankudiaga): gou̯ntsoan
Zornotza: géu̯ntʃan

Araba
Aramaio: gou̯tsan, gou̯tsenan

Gipuzkoa
Aia: giɲtʃjón
Amezketa: ɣiɲtʃioán, ɣiɲtʃionán
Andoain: gítʃjokén, gítʃjonán
Araotz (Oñati): gintʃan, giɲtʃanan
Arrasate: ɣou̯tsan
Arroa (Zestoa): giɲtʃjón, gitʃjón, gitʃjónen
Asteasu: gitʃón, gitʃonán
Ataun: giɲóŋ, giɲonán
Azkoitia: ɣitʃoán, gitʃonán

Azpeitia: giɲtʃoán, ɣiɲtʃonáŋ  giɲtʃoán, 
gitʃón, gétʃoán, getʃonán

Beasain: ɣiɲoan, ɣiɲunan
Beizama: getʃón, geit̯ʃonán, 

gitʃonán, getʃónan
Bergara:
Deba: śiún (?), śjun (?), tsjokéŋ (?), 

tsjukéŋ (?), gitʃjokén, giɲoán
Donostia: ɣenitʃion
Eibar: xúntsau̯n, xuntsánau̯n
Elduain: gitʃiw̯en, gitʃjonen
Elgoibar: ɣiɲéu̯an, ɣiɲúnan
Errezil: ɣeníon, ɣitʃjóndonan, 

ɣitʃjóndonun, ɣitʃjóndun,ɣitʃjóndunan
Ezkio-Itsaso: ɣiɲoán, giɲónan
Getaria: giɲtʃendjón
Hernani: ɣeniokén, ɣenionén
Hondarribia: giɲokéŋ
Ikaztegieta: gitʃóan
Lasarte-Oria: ginitʃjón, gitʃjonén
Legazpi: gjonduan
Leintz Gatzaga: gotsien
Mendaro: giɲúan, giɲónán
Oiartzun: geniokén, genionén
Oñati: gintʃan, gintʃánan
Orexa: gitʃóaŋ, gitʃíoneŋ
Orio: genitʃjón, ginitʃjón
Pasaia: géniokén, geníonén
Tolosa: ɣenitʃjókén, genitʃónán
Urretxu: ɣendíoan, gendjónán, gendúan (?)
Zegama: gjóndwán, ɣjondunán

Nafarroako Foru Komunitatea
Abaurregaina / Abaurrea Alta: ɣíɲekotá
Alkotz: ɣíɲokem
Aniz: ɣiɲákaken, giɲákanen
Arbizu: gíniǰwén
Beruete: gíɲjokén, ɣiɲíonén
Donamaria: ɣiɲokén, sjonɛɣún
Dorrao / Torrano: giɲóǰen, giɲóɲen
Erratzu: ɣinjékaken (?), ginjekáɣun (?)
Etxalar: ɣinjokén, ɣiɲjónen
Etxaleku: ɣíɲokem
Etxarri (Larraun): giɲóan, giɲjónan
Eugi: gínjokén
Ezkurra: geáiɲ̯ean, geáɲenen
Gaintza: gíɲjoán, gíɲeoán, gíɲjonán, 

gíɲeonén, gíɲjonén
Goizueta: genéon, genénan
Igoa: ɣinjókin, ginjónen, ɣiɲíokín, 

ɣiɲíonén, gíɲẹokén, giɲíonen
Jaurrieta: gínjekoán

Leitza: giɲíoan, genionén
Lekaroz: ɣenikakén, ɣenikanén
Luzaide / Valcarlos: gíniakóǰan, 

gínjakónan, ɣíniakóʃun
Mezkiritz: giɲékotá
Oderitz: gíɲjoan, gíɲjonán
Suarbe: giɲóken, giɲónen
Sunbilla: ɣenjɔḱen, ɣœniónen
Urdiain: gendeakéŋ
Zilbeti: [ez da galdetu]
Zugarramurdi: ɣenjokén

Lapurdi
Ahetze: gínioiá̯n
Arrangoitze: ginjúkan
Azkaine: ɣiniokén
Bardoze: [ez da galdetu]
Beskoitze: [ez da galdetu]
Donibane Lohizune: giniokén
Hazparne: ɣinakóan
Hendaia: gíɲokɛn
Itsasu: ginákotéan
Makea: gínakóan
Mugerre: sakosuu
Sara: ginjókan, ɣinioin̯án
Senpere: ɣiniói̯an
Urketa: dákojáu̯
Uztaritze: ginión (?)

Nafarroa Beherea
Aldude: ginakeán
Arboti: gindakon, gindakónan, gindakóśyn, 

ginákosyn, gináskwan(?)
Armendaritze: ginakóan, gindakónan, 

ginakóʃun
Arnegi: ginikɔán
Arrueta: ɣíndakan
Baigorri: ginakean
Bastida: ginakoán
Behorlegi: gindjakokán, gindjakosún
Bidarrai: ginákoie̯n
Ezterenzubi: giníkoan
Gamarte: ginakoán
Garrüze: gindakóan
Irisarri: ginakoiá̯n, ginakonán, ginakóʃun
Izturitze: ginakóan
Jutsi: gindjakó:n, gindjakonan, gindjakosun
Landibarre: gindakoán, ɣindakósun
Larzabale: gindjakwán, giniákosun, 

gindjákosun
Uharte Garazi: ginakoán

Zuberoa
Altzai: ginjóã
Altzürükü: ginjóa, ginjósyn
Barkoxe: ginjoá
Domintxaine: gindákokan
Eskiula: ginjója
Larraine: ginoán, giniósyn
Montori: ginjóã, ginjósyn
Pagola: gonóã
Santa Grazi: gonoã, genójan
Sohüta: gunwã
Urdiñarbe: gonwã:́, ginjósyn
Ürrüstoi: gonoán

Mapan sartzen ez diren erantzunak:
Altzürükü (Z): ginjósyn
Arboti (N): gindakóśyn, 

ginákosyn  gináskwan
Armendaritze (N): ginakóʃun
Azpeitia (G): gétʃoán
Behorlegi (N): gindjakosún
Deba (G): giɲoán
Errezil (G): ɣitʃjóndun
Irisarri (N): ginakóʃun
Jutsi (N): gindjakosun
Landibarre (N): ɣindakósun
Larraine (Z): giniósyn
Larzabale (N): giniákosun, gindjákosun
Luzaide / Valcarlos (N): ɣíniakóʃun
Montori (Z): ginjósyn
Mugerre (L): sakosuu
Urdiñarbe (Z): ginjósyn
Urretxu (G): gendúan
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1504. Mapa: *EDUN [+iragan, guk-hura-hari, alok.]

GALDERA: 93500  

geuntzan	 
go(u)ntzan	  
geuntze(a)nan	  
txakun	  
gonoa(n)	 
ginako(i)an	  
gindiako(k)an	  
gin(a)konan	  
gin(i)oken	  
gin(i)onan	  
genikaken	  
gitxioken	 
ginio(i)an	  
gintx(i)oan	  
gintxionan	  
bestelakoak

Errigoiti: Guk emón txakunén líburu bet.
Bolibar: Emon geuntzán liburu bet.
Aramaio: Guk karamélo bat emón goutzan.
Amezketa: Atzó béi bát saldú giñtxioán karnizeroai.
Urdiain: Gúk emán gendeakén kánbelo bát.
Etxaleku: Gúk sáldu gíñoken béi bét joán den úrtean kárnizeroai.
Garrüze: Eman gindakóan.
Montori: Han eosten giniózün etxeako ere bildu da.
Eskiula: Erran ginióia.

 - Erantzunak lortzeko honako galdera hauek egin dira: "Le dimos 
un caramelo / dis donc, nous lui avions demandé un bonbon" eta "le 
vendimos una vaca al carnicero / dis donc, nous avions vendu une 
vache au boucher".
- "Gintx(i)oan" superleman ondoko erantzunak bildu dira: genitxion, 
genitxonan, getxon, ginitxion, giñtxendion, giñtxoan, giñtxion, 
giñtxoan, gitxion, gitxiondun, gitxiuen, gitxoan eta gitxon.
- Bestelakoak: dakoiau (Urketa), genduan (Urretxu), ginakotean 
(Itsasu), ginazkuan (Arboti), giniekagun (Erratzu), juntzanaun 
(Eibar), juntzaun (Eibar), siun (Deba), txakunen (Errigoiti), yeutzauk 
(Gizaburuaga), yeuntzegun (Mungia), yotzuk (Laukiz), youtzonau 
(Gizaburuaga), txau (Otxandio), tzioken (Deba), tziuken (Deba), 
zionegun (Donamaria).
- Mapa txikian zukako eta xukako formak bildu dira: zukakoak "gin(d)
akozun", "gindiakozun", "giniozün" eta "zakozuu"; xukakoak, "gin(i)
akoxun". 


